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Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revétue du Sceau
de I'Etat et publiée par le Moniteur Belge.

Donné a Bruxelles, le 15 décembre 2013.

PHILIPPE

Par le Roi :
La Ministre de I’Agriculture,
Mme S. LARUELLE

Scellé du sceau de I'Etat :
La Ministre de la Justice,
Mme A. TURTELBOOM

Note

(1) Session 2012-2013.
Chambre des représentants
Documents. — 53-3047
N°1 : Projet de loi
N°2 : Rapport
N°3 : Texte adopté
N°4 : Rapport
N°5 : Texte adopté
Sénat
Document. — S-5-2348
N°1: Projet non évoqué

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ‘s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 15 december 2013.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Landbouw,
Mevr. S. LARUELLE
Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
Mevr. A. TURTELBOOM

Nota
(1) Zitting 2012-2013.
Kamer van volksvertegenwoordigers
Stukken. — 53-3047
N°1 : Wetsontwerp
N°2 : Verslag
N°3 : Aangenomen tekst
N°4 : Verslag
N°5 : Aangenomen tekst
Senaat
Stuk. — 5-5-2348
N°1 : Niet geévoceerd

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

[C - 2013/24445]

15 DECEMBRE 2013. — Arrété royal modifiant 1’arrété royal du
26 avril 2007 fixant les normes auxquelles le programme de soins
oncologiques spécialisé pour le cancer du sein doit satisfaire pour
étre agréé. — Erratum
Moniteur belge du 20 décembre 2013 :

Dans le texte francophone de I'article 24, § 2, inséré par 'article 30 du
présent arrété, les mots «exploité dans le cadre d'un accord de

collaboration exclusive » sont remplacés par les mots « exploitée que
dans le cadre d’un accord de collaboration exclusif ».

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C - 2013/24445]

15 DECEMBER 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 26 april 2007 houdende vaststelling van de
normen waaraan het gespecialiseerd oncologisch zorgprogramma
voor borstkanker moet voldoen om te worden erkend. — Erratum

Belgisch Staatsblad van 20 december 2013 :

In artikel 30 van dit besluit worden in de Franse tekst van het
ingevoegde artikel 24, § 2, de woorden « exploité dans le cadre d'un
accord de collaboration exclusive » vervangen door de woorden
«exploitée que dans le cadre d’un accord de collaboration exclusif ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
PM.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C - 2013/11640]

18 DECEMBRE 2013. — Loi modifiant la loi du 31 janvier 2003 sur la
sortie progressive de 1’énergie nucléaire a des fins de production
industrielle d’électricité et modifiant la loi du 11 avril 2003 sur les
provisions constituées pour le démantelement des centrales nucléai-
res et pour la gestion des matieres fissiles irradiées dans ces
centrales (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :
CHAPITRE 1¢. — Disposition générale
Article 1%. La présente loi régle une matiére visée a 'article 78 de la
Constitution.

CHAPITRE 2. — Modifications de la loi du 31 janvier 2003 sur la
sortie progressive de 1'énergie nucléaire a des fins de production
industrielle d’électricité

Art. 2. Dans larticle 2 de la loi du 31 janvier 2003 sur la sor-
tie progressive de l'énergie nucléaire a des fins de production
industrielle d’électricité, le 1° est abrogé.

Art. 3. Dans l'article 4 de la méme loi, les modifications suivantes
sont apportées:

1° le § 1°" est remplacé par ce qui suit:

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C - 2013/11640]

18 DECEMBER 2013. — Wet houdende wijziging van de wet van
31 januari 2003 houdende de geleidelijke uitstap uit kernenergie
voor industriéle elektriciteitsproductie en houdende wijziging van
de wet van 11 april 2003 betreffende de voorzieningen aangelegd
voor de ontmanteling van de kerncentrales en voor het beheer van
splijtstoffen bestraald in deze kerncentrales (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :
HOOFDSTUK 1. — Algemene bepaling
Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

HOOFDSTUK 2. — Wijzigingen van de wet van 31 januari 2003
houdende de geleidelijke uitstap uit kernenergie voor industriéle
elektriciteitsproductie

Art. 2. In artikel 2 van de wet van 31 januari 2003 houdende de
geleidelijke uitstap uit kernenergie voor industriéle elektriciteitsproduc-
tie wordt de bepaling onder 1° opgeheven.

Art. 3. In artikel 4 van dezelfde wet worden de volgende wijzigin-
gen aangebracht:

1° paragraaf 1 wordt vervangen als volgt :



